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Pedepar:

1. Y nuceprauii 31iliCHEHO CUCTEMHUI aHaJi3 IpogeciiiHoi NiarotroBKy BuuTeiB IM B yHiBepcuTterax CIIA,
CXapaKTepU30BaHO TEOPETUYHI, JUAAKTUYHI 11 opraHizauiiiHi 0co611BOCTi (PyHKIIOHYBaHHS iHIIOMOBHOI
neparoriyHoi ocsitu y CIIA, 06rpyHTOBAaHO MO>KJIMBOCTI BUKOPUCTAaHHS IIPOTPECHBHOIO AOCBiNy AOCIiIKyBaHO]
KpaiHy y BiTYM3HSHIN NpaKkTULli NiAroToBKMU BuMTeiB IM. V nociifkeHHi mpoaHali3oBaHO CyTHICTb TpodeciiiHoi
nigroroBku Buntedis IM y CIIIA, BUSIBJIEHO KJII0YOBi METOOJIOTIYHI [IOJIOKEHHS, 1[0 3yMOBJIIOIOTh TEHIEHIIii
PO3BUTKY i QYHKILIOHYBaHHS CUCTEMU MiAroToBku Buntenis IM y CIIA, ocobauBocTi GpopmyBaHHS PaxoBoi
KOMIIETEHTHOCTi Mail6yTHix yunTesis IM, opraHizauiiiHi yMoBY i JUIaKTUYHI NiX0AU y MiATOTOBL BUUTEJIIB ramysi
inmomosHoi ocsiTu y CIIA. BusiBneHo nogi6Hi i BiAMiHHI pucy cUCTEM MiJrOTOBKY BUUTEiB IM B yHiBEpcUTeTax
Ykpainu i CIIIA, Ha OCHOBI 4OT0 3aIIPOIIOHOBAHO IJIAXY MOJIMNIIEHHS BiTYM3HAHOI rajysi iHIOMOBHOI IeJarorivHoi

OCBITH 3 ypaxyBaHHSIM iHHOBaLilHUX ifeit nocsiny CILIA. Po3po6eHo aBTOpPChKy Kiacudikalio Mmoaesei



nigroroBku BuuTeliB IM. Po3riisHyTO nigxonu 10 GpopmyBaHHS (paxoBOi KOMIETEHTHOCTI MalibyTHIX yuurtesis IM B
yHiBepcuTeTax CIIA. OxpecyieHO AUAAKTUYHI Hiaxony 1o GopMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI, METOIUYHOY,
KyJIbTYpPOJIOTiYHOI Ta HAYKOBO-A0CJiJHUIPKOI KOMIIETEHTHOCTEH MailbyTHiX yuuTesiB IM y neparoriuHiil Teopii i
npaktuyi CIIA. CxapakTepru30oBaHO Cy4YaCHUM CTaH iHmMOMOBHOI ocBiTu CIIA. 34iliCHEHO NOK/IaZHE BUBYEHHS
nigxonis 1o GOpPMyBaHHSI METOOMYHOI KOMIIETEHTHOCTI BUMTEiB IM Ha OCHOBI 25 cu1abyciB KypciB METOAUKU
BukianaHHs IM. TIpencrasneHo cuctemy npodeciiiHoi nigrorosky BunTeis IM B yHiBepcuTeTtax CIIA,
CXapaKTEPU30BaHO ii CTPYKTYpY, iHTerpauiiHi BJ1aCTUBOCTI, €JIEMEHTH, IPUHLMIIY, 03HAKH, 3aKOHO/IaBuy 6a3y,
KOHILIETITyaJIbHy CIIPSIMOBaHicTh. OGIPYHTOBAHO, IO MiJIrOTOBKA BUMTEIB IM € mificucTeMo10 HallioHAJIbHO]
cructemu BUIOi oCcBiTH CIIA, 1eMOHCTPYIOUU BIACTUBOCTI BiAKPUTOCTI, IUHAMIYHOCTI, LiJIeCIPSIMOBAHOCTI 1
THYYKOCTI, 5IKi CIIPUSIIOT i KOT€pEHTHOCTI i Jjia/leKTU4Hiil B3a€MO3B'SI3aHOCTI; CXapaKTepPU30BaHO METO/0JIOTiUHi
IiiBaJIMHMY, SIKi 3yMOBUJIM [€HE3Y i Cy4aCHU CTaH CUCTEMMU MiJrOTOBKY BUMUTEJiB IM, KOHLIENTyasIbHi IOJIOKEHHS,
Ha $Ki criupaeTbCsl PyHKIIOHYBAaHHS 1 yIOCKOHAJIEHHS O3HAYEHOI CUCTEMU; [TPOAHAII30BaHO OPraHi3alifiHO-
3MicTOBI i IUIaKkTUYHi yMoBU ITpodeciiiHoi OCBiTH BunTeliB IM; BUSIBIEHO CyYacHi TeHJeHLii PyHKIiOHyBaHHS
CHCTEMMU IHIIOMOBHOI negaroriynoi ocsity y CIIA. Po3rigHyTo opraHizauiiiHO-3MiCTOBI MiIXOIX i rOTOBKU
BunteniB IM y CIIIA Ha OCHOBi HaBYaJIbHO-METOIUYHOI JOKYMeHTawii 45-1 OCBiTHiX rporpam. [IpeacTaBieHo
SIKICHO-KiJIbKiCHi XapaKTEePUCTUKHU OCBITHIX ITporpam. [IpoaHamizoBaHO 0COGIMBOCTI MPAKTUYHOI MMiITOTOBKYU Ta
opraxizallilo HayKOBO-OCJIiZHULBKOI [isiIbHOCTI MaiibyTHiX yunTeiB IM B yHiBepcuTeTtax CIIA.
CxapakTeprn30BaHO Cy4YacHi TEHIEHIIii PO3BUTKY iHIIOMOBHOI ITearoriYyHoi ocsitu B YKpaiHi. [Ipencrasieno
pe3yJIbTaTU KOMITAPATUBHOIO aHaJIi3y CUCTEM MiAroToBKU BunTesiB IM B Ykpaini i B CIIIA. OTprMaHi NOPiBHAJIBHI
IaHi TeHAeH il po3BUTKY 1 PYHKIIIOHYBaHHS OCBITHIX CUCTEM BUILE3TaJaHUX KpaiH Aauy 3MOTY BUAIIATH
[IEPCIIEKTUBHI HAIIpSIMU MOJE€PHi3allii BITYN3HAHOI rasysi MigroTroBKu BUUTENiB IM 3 ypaxyBaHHSIM iHHOBaL[iHUAX
iney gocsiny CIIA Ha nep>XaBHOMY, iHCTUTYLIIHHOMY Ta OCOOMCTICHOMY PiBHSIX 32 HOPMaTHABHO-TIPABOBYM,

KOHIIENTyaJIbHUM ¥ OpraHi3aliiHO-3MiCTOBUM HaIlpSIMaMH.

2. In the thesis a systematic analysis of foreign language teacher education in the US universities has been carried
out, its theoretical, didactic and organizational underpinnings have been highlighted with a view of identifying
possibilities of utilizing flagship ideas of the US teacher preparation experience to advance the system of language
teacher education in Ukraine. The theoretical framework of the system of foreign language teacher education in
the USA is a combination of symbiotic scientific approaches (culturological, interdisciplinary, anthropocentrical,
ambivalent, acmeological, axiological, empirical) and educational principles (autonomy, connection between
educational theory and practice, creating conditions conducive to self-actualisation, attending to individual needs,
tolerance for and acceptance of individual differences and cultural diversity, humanisation, self-regulation,
continuous learning, collaboration, pragmatism etc.). Approaches to the development of foreign language teaching
competence have been scrutinized. Mainstream practices in the development of foreign language teaching
competence in the US universities include increased control over the quality of teacher preparation programmes,
assessment of student teachers’ oral proficiency, implementation of the external evaluation procedures, greater
focus on the selection and practicality of the content of educational programmes by means of enriching the range
of profession-related disciplines, increased integration of teaching practicum, earlier and extended field
experience, collaboration between the subjects of the educational system and stakeholders etc. The system of
foreign language teacher education in the US universities has been presented, together with its structure,
integrative characteristics, elements, principles, legislative basis, and conceptual orientation. The system-activity
research approach made it possible to characterize the US system of foreign language teacher education as a
holistic, systemic entity exhibiting the characteristics of openness to interaction and interconnection with other
social systems, dynamism by evolving in line with social transformations, purposefulness by reflecting on societal
demands, adaptability to sociocultural reality, and decentralization of management. The aforementioned system’s
structure comprises internally discrete components (normative-legislative, organizational-procedural, target,
curricular/content, diagnostic and conceptual). The uniqueness of the system-forming characteristics is
determined by the extended efforts at modernization and reforming of the system at all educational levels,
prioritizing the quality assurance of education as key to the country’s sustainable development, ensuring equal



access and inclusion of all citizens to quality education, promoting intercultural and transethnic articulation,
creating optimum conditions for individual self-realisation. The integrative properties of the system are diversity
and inclusion, continuous learning, personalisation, individualisation, differentiation, standardisation,
fundamentalisation, digitalisation, collaboration/partnership. Effective foreign language teacher education is
sustained at several levels: educational policy level - embedded in the idea of quality assurance and
professionalism of the teaching corpus, standartisation in teacher preparation and development; institutional level
- expanding the range and types of educational programmes, knowledge-base/content of the foreign language
teacher education field; governance level - autonomy of institutions of higher education, striking balance between
spheres of federal and public influence, accreditation, certification and licensing by independent professional
agencies; organisational level - revisiting approaches to the development of student teachers’ competence in light
of holism and interdisciplinarity (integrated instruction of language and content area); individual level - the
development of teacher’s personality, dispositions for teaching, commitment, motivation etc. The principles of
content selection of the foreign language teacher education field have been explored on the basis of 45 curricula of
the respective programmes in the US universities, in the result of which their quantitative and qualitative
characteristics have been established. The practical component in the system of language teacher preparation
relies on the principles of professional relevance, coherence between theory and practice, collaboration between
the protagonists of the educational system, diversification of clinical experiences, of their organizational and
didactic approaches, consistency and continuity, autonomy; its quantitative characteristics have been explored.
Jep>kaBHHHM peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHUH HANIPSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH!

CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AisSIJIBHOCTI:

ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTaIii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocCTi Npo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Ky3pMmiHCBbKU AHaTOJIN [BaHOBHY

2. Kuzminskyi Anatolii

KBasigikamnis: 1. nep. 1., 13.00.04
Inentudikarop ORCID ID: He zactocoyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kopg 3a €IPIIOY:



Micue3HaxoaKeHHS:
dopma ByracHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Ky3pMiHCBKill AHaTOs1i IBaHOBUY

2. Kuzminskii Anatolii I

KBasigikamnis: 1. nep. 1., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHE HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BimomocTi npo odiliiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
O@iniiHi OIOHEHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. AMesiga CsiTysiaHa MukosiaiBHa

2. Amelina Svitlana M.

KBasigikanis: 1. nep. 1., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa iHdpopmamnis:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Ckuba Katepuna MukomnaiBHa



2. Skyba Kateryna M.

KBasmigikanis: 1. nex. 1., 13.00.04
ImenTudikarop ORCID ID: He zactocoyerbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma BiracHocTi:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBuuie Im's I1o-6aTbKOBI:
1. MykaH Haraznis BacuniBHa

2. Mukan Nataliya V

KBasigikanis: nnen.n., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JopaTrkoBa indpopmanis:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpizBuie Im'sa Ilo-6aTbKOBi

roJIOBH pagu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

roJIOBYIOYOrO Ha 3aciJaHHi

BignoBigasibHHUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JJOKYMEHTIB

PeecTparop

Bimrok HaTtang MuxaiiniBHa

bimtok HaTtansa MuxaiiiBHa



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




